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Spoštovani temi združenja prijateljev Slovenije!

25 junija smo v Delftu v ozkem krogu praznovali dan osamosvojitve 
Slovenije.
Tudi tokrat se je na žalost našemu povabilu odzvalo zelo malo naših članov. 
Vkljub temu je bilo vzdušje prijetno in ob različnih vrstah potice, ki jih je 
spekla Marjeta Tomšič, smo dobro proslavili ta slovenski dan.

Vsi se zb počasi odpravljamo na počitnice in po povratku se bo odbor 
"Združenja prijateljev Slovenije" zopet sestal in bomo poiskusili z novimi 
aktivnostmi stimulirati naše člane za bolj aktivno sodelovanje v našem
društvu.
Vse ideje glede naših aktivnosti so dobrodošle.

Vsem želim prijetne počitnice in na svidenje!

Judita Stmli mai er

Geachte leden van de vereniging "Vrienden van Sloveme"?

Op 25 juni ji. hebben we m Delfi de onafbankelijkheid van Slovenie gcvicrd. 
Buli« hebben ook <1™ keer weinig ifcrf genomen san mira bijeen-

We hebben een gezellige middag gehad en van de "potica" (gehak), die door 
Marjeta Tomšič in vetschilleade soorten gebakken was. gmoten.

Isdsrccn bereidt zich voor om met vakantie te g san.
Na de vakantie gaan wij met bet bestunr de mogelijkheden bekijken om osne 
leden actiever bij de vereniging te betrckken.
ADe ideeen zjjn vvelkoml

De Trm «lwwii prettige vakantie en tot lim«!

Judith Strohmeier
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"Doing Business with Slovenia"

De Nederlandse overheid besloot dit jaar in het kader van haar Oost- 
Europa-programma extra aandacht te bes teden aan samenwerking met Slove
nje. Hiervoor zijn in Neder!and door het Ministerie van Economische 7alaa 
het Nederlands C en trum voor Handelsbevordering (NCH) en de NEHEM 
Consulting Group ingeschakeld.

Door deze bedrijven wordt assistentie verleend bij het opzetten van 
een export- en investeringsbevorderingsorganisatie in Ljubljana.
Pati nnHpf doel is het koppelen van Nederlandse en Sloveense bedrijven. Dit 
hm in verschillende vormen: investeringen in Slovenie, uitbesteding van werk 
mu Sloveense bedrijven, import uit Slovenie at andere vormen van samen- 
werking, terwijl ook de Nederlandse export met vergeten wordt.

In Haarlem werd in dit kader op dinsdag 13 juni jL de voctrlich- 
tingsbijeenkomst "Doing Business with Slovenia" gehouden.
Tijdens rf™ bijeenkomst werd tevens, op gezamenlijk initiatief van de Kamra 
van Koopfaandel Haarlem en het NCH, het 'Nederlands-SIoveens Centrom 
voor Handelsbevordering’ opgencht.

A * ☆
Oni tien uur 's ochtends vond de opening 

door Drs H.G. van Buren, directeur van het NCH, 
phats.
Hij mt»Mdt^ dat Tnaar liefst 65 Nederlandse bedrijven 
positief hadden gereageerd op de uitnodiging voor 
a»tr voorlichtingsbij eenkomst en heette hen welkom.
Tevens bfvttc. hij de aamvezige Sloveense bedrijven 
urifcnm Hij nnwnHB ko rt eea drietal problemen waar- 
mbb Slovenie mnmented te kampen heefL
Ten eerste nog steeds het - weliswaar onterechte- beeld dat, aangezien
Slovenie vioeger tot Joegoslavie behoorde, er wel oorlog zal zijn.
Ten tseeede is Slovenie niet een uitgesproken land van lage lanen. Hi er s£mt 
nrfctpr tegenaver dar de kwaliteit van de produkten hoog is.
Ah inatBte probleem noemde hij de kleine afzetmarkt, daar Slovenie slecht* 
heee miljnen inwoners telt. Van Buren voegde hieraan toe dat ook dit 
probleem geen probleem hoeft te zijn. Slovenie kan, door haar geografisde 
ligghtg, diencn als toegangspoort tot andere landen.

ffi-t woord was hierna aan de heer F. Volavšek, een in Neder!and 
vvoonachtige Amerikaan wiens vader uit Celje kwam. Momenteel is de heer 
Volavšek directeur van 'Gamma Trading & Consultants’, een exportbedrijf te 
Aalsmeer.
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Hij maakte ocn vergelijking tnssen Nederiand en Slovenie. Zoals Nederland 
de toegangspoort lot Europa is, vervult Slovenie deze rol voor de Balkan 
Bezien in dit licht is Slovenie niet zozeer een lokale marki alswel cm dia- 
tributiecentram voor de omgeving.
Volavšek was zeer onder de indruk van het aantal nieuwe B.V.’s dal in 
Slovenie als paddestoelen uit de grond schiet en van het feit dat Slovenie een 
positieve handelsbalans kent.

Als derde kwam een vertegenwoordiger van de Sloveense Handelska- 
mer, de heer V. Roš, aan het woord.
Hij meldde, (waarschijnlijk ter geruststelling van de afgevaardigden van de 
bank en, S K), dat Slovenie 18% van de bnitenlandse schuld van het voormali- 
ge Joegoslavie zal betalen.
Volgens Roš is in Slovenie sp rake van een g rute opleving in de bouw, de 
wegenbouw, het klein bedrijf, het toerisme en de energievoorziening.

Hij vindt het zeer spijtig dat er momm- 
teel geen directe luchtverbinding mcer 
bestaat tussen Amsterdam en Ljubljana 
en is van mening dat deze zn spoedig 
mogelijk dient te worden hersteld.
Ook sp rak hij over de export van Skrvc- 
nie waarvan 60% zijn bestemming kent 
in de EU, 7 % in de EFTA en 4% in de 
Verenigde Stalen.

Slovenie zal het beleid dat gevoerd wordt om de inflatie verder terng te 
dringen, moeten voortzetten.
Kort sprak Roš over de handelsbalans tussen Slovenie en Nederland. Slovenie 
exporteert goederen ter waarde van 100 miljoen doli ar naar Nederiand, terwijl 
het vanuit Nederiand 166 miljoen dollar importeerL

De volgende spreker was de heer Bojan Stefančič van het Sloveenae 
agentschap voor privatisering en herstnicturering.
In een lcorte inleiding verklaarde hij dat Slovenie ook in het verleden afvveek 
vin andere communistische landen. Het kapitaal in Slovenie was niet van de 
staat, maar werd gebruikt door de werkers zonder dat er sprake was van em 
eigenaar. Hierdoor is de overstap naar een vrije markt economie voor Slove
nil minA»r groot Bim in de rest van de voozmalig mmniimistiglia w er el d.
Aan de band van een groot aantal getallen, grafieken en diagrammen liet hij 
vervolgens de huidige werkverdeling in de verschillende sectoren van de Slo
veense economie zien.

Na de koffiepauze was het woord aan de heer M. Kovač van het 
Sloveense Ministerie van Economische Relaties en OntwikkeIing. In een k ort
en hondig verhaal zette hij voor de Nederiandae bcdrijven de voordclen van
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bet zakendoen met Slovenie op ecn rij. In Slovenie ie sprake vaa een liberale 
wetgeving betreffende financiele transacties. De natioaale mimt, de tolar, is 
stabiel en de inflatie daalL Over de winst hoeft slechts 25 % belasting te 
worden betaald en de Slovenen zijn zeer ’export-minded\
De bedrijven die zaken doen met Slovenie hebben dit gedaan om meerdere 
redenen.

Genoemd vverden:
- Goede ervaringen uit eerdere samenwerking met een Slov- 

eens bedrijf;
- Goede aankoopmogelijkheden en potentiele groei van de 

plaatselijke markt;
- De bestaande handelsroutes met andere delen van voor

malig Joegoslavie;
- De op export gericbte Sloveense bedrijven;
- De relatief grote ezpertise op bet gebied van management, 

techniek en tedmologie;
- Het tradibonele industriele milieu dat eea sndle opname 

van bnitenland.se tedmologie mogelijk maakt;
- De lage transportkosten.

AIs laatstea kwamen de Ambassadenr van Slovenie voor de BENE- 
LUX, de heer J. Zlobec en de Consul van Slovenie in Nederiand Dr R.J_H. 
Kruisinga aan het woor«L
De heer Zlobec liet zich positief nit over de kansen van Slovenie om Iid te 
worden van de EU. Ondanks dat er nog problemen bestaan, was de heer 
Zlobec ervan overtuigd dat deze niet onoverkomelijk zullen zijn.
Dr Krmsinga had het laatste woord. In een oveituigend verhaal deed hij het 
jonge land voor de Nederiandse ondememers nog e v en uit de doeken. 
Ofthnh dat de ooriog in de zuidelijke buurlanden nog steeds een probleem is 
voor Slovenie, kan men aan de groei van het Bruto Narionaal Produkt zim 
dat het onafhankelijke Slovenie een succes is.
De cultunr van Slovenie is rijk en de invloed van de geschiedenis, o.a. vaa 
Oostenrijk-Hongarije, is dnidelijk zichtbaar. Een culturele vergelijking tusaen 
Slovenie en Nederiand is dan ook niet goed te malren In de vvoorden van 
Knrianga:" Cultnreel is Nederiand een ’ Viking-outpost’ in vergelijking met 
Slovenie".
Verder is volgens Kruisinga de Sloveense taal een op zich zdf staande, 
mooie, oude Slavische taal.
Het is voor het Nederiandse bedrijfsleven verstandig zich via Slovenie te 
orienteren op Oost-Europa aangezien de Slovenen deze markt heter kennen 
dan de Nederlanders.
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Ook benadnikte Kruisinga nog kort cen paar voordelen van Sloveme: bet 
heeft cen goede kemcentrale, het heeft goede toeristische mogelijkheden, er is 
een stabiel politiek klimaat en het kent op meerdere industriele gebieden een 
zeer hoge kwaliteit (o.a. farmacie, glas, meubilair).
Dr Kruisinga eindigde met een oproep aan de Nederlandse bedrijven:
* KUK EERST NAAR SLOVENIŠ EN DAN NAAR DE REST VAN 
OOST-EUROPA!

S lian Krook

Meč 4 M MUH DEM EM

HET IS WEEE KeBSTHMS
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De laatste ontwikke!ingen in Slovenie: raci 1995

Overtollige Sloveense melk 
Slovenie wil de overtollige melk gaan exporterea 
naar o.a. Engeland of Zwitserland om zo nog leti 
ervoor terug te krij gen. In het najaar start een 
grootscheepse reclameeampagne van de gezamen- 
lijke melkproducenten.

Bevrijdingsherdenking van Ljubljana
Op dinsdag 9 mei j.I. werd in Ljubljana de bevrijding herdacht van 9 mri 
1945. In het cen trum werd livemuziek gespeeld door o.a. Čuki en 's avonds 
vond boven het kasteel vuunverk plaats.

Bevrijdingsherdenking van Slovenie
Op 13 en 14 mei werd in Slovenie de bevrijding gevienL Het hoogtepunt waa 
TRG Republike waar o.a. Milan Kučan en Jožef Školč de bevolking toespra-

2*o Intcrpolcongres
Van woensdag 10 mei t/m 12 mei werd in Ljubljana het 24° Interpolcongres 
gehauden, waaraan 110 delegaties uit 41 landen deelnamen. Het congres werd 
geopend door Janez Drnovšek, premier, en door Andrej Šter, minister van 
ffinnenlandse Zaken. De Nederlandse hoofdafgevaardigde was Herman 
Hrijeman, die ook de delegaties toesprak op vrij dag II mer.

3« keer runde van Slovenič 
Ver 7 t/m 13 mei werd voor de derde achter- 
eeavolgende keer de ronde van Slovenie gere- 

door intemationale wielrenteams nit o.a.
Slovenie, Belgie, Nederland, Tsjechie, Fini and,
MK, Rnsland, V.S. or Duitsland. Het eindre- 
su tonit was: 1° Bonča (Slo. ZG Motili), 2°
Premužič (Sto. ROG) en 3° Di Renzn (Italie).
Eiadstand van de landenteams: 1 Italie, 2 Tsjechie, 3 Belgie (Co lis trop). 

Earmisie songfestival 1995
Aan het 40° Songfestival in Ierland deed voor Slovenie de zangeres Darja 
Švajger mee. Zij eindigde op de 7° plaats.

Sfaveens wegenproject
Op vrijdag 12 mei werd bekend dat de Europese Investerings Bank (kiti)



tevreden is met het wegenproject vsa Slovenie, Dit project voorziet verbete- 
ring van de bestssade infrastructuur, door aanleg vsa nieuwe autosnelwegen.

Milan Kučan naar Israel
Van 16 tVm 18 mei was president Milan Kučan op officieel bezoek in Israel, 
waarbij veel werd gepraat over de verbetering van de banden tussen beide 
landen. Milan Kučan praatte o.a. met Simon Peres, minister van Buitenlandse 
Zaken, Ezer Weizman, president, en premier Jicak Rabin. Slovenie toonde 
interes se om in Israel wapens aan te schaffen.

Onderhandelingen Slovenie en EU 
Vanaf dinsdag 16 mei t/m vrijdag 19 mei waren i 
Slovenie en de EU. Die vonden plaats in Brussel, waar werd gesproken over 
handel, financien en landbonvvproducten. Er is een overeenkomst tot stand 
gekomen, die nu wordt vertaald in 12 talen. De nnrferhandeUngen eindigden 
mccesvol.

Slovenie kart Slovenie kart Slovenie kart
Het Vaticaan maakte bekend dat Paus Johan nes Panlus II op 18 en 19 mei 
1996 Slovenie zal bezoeken.
Bank Slovenie maakte bekend dat Slovenie op 12 mei j .L voor 3,157 miljard 
Dollar aan deviezen-reserve had.
In Slovenie werken 37.762 buitenlanders, waarvan er 23.248 een vverkver- 
ginming hebben voor onbepaalde tijd. In de bouw werken verreweg de 
buitenlanders.
Het parlement heeft de wet goedgekeurd waarin het brotoloon, minimum en 
mmtimum, is vastgelegd. Het minimumloon is 45000 SIT (ca. FL 643,-) en 
het maximumbratoloon is 700.000 SIT (ca. Fl. 10.000,-). Dit laatste verdie- 
ncn de parlementsleden en directeuren. Wie deze wet overtreedt krijgt een 
boete van 10 min SIT (ca. Fl. 142.858,-).

Zoran Thaler in Nederland
Op 30 en 31 mei vond in Noordwijk de eerste jaarlijkse conferentie plaats van 
mirtisters van Buitenlandse Zaken. Deze waren afkomstig uit 16 landen; 
daaronder was ook Zoran Thaler.

Zwart weekend in Slovenie 
Zaterdagavond 20 mei was Slovenie opge- 
sduokken door het feit dat er die avond/- 
nscht 9 verkeersdoden vvaren gevallen. Het 
eerste ongeluk gebeurde op de tolweg Mari
bor-Arja vsa, vlakbij Alja vas. Hierbij
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video 4 deden en werd een persoon zwaar gewoa<L De anehveg was voot 
enkele arei aigesioten.
Enige tijd Iater gebeurde een tweede ongeluk bij Lesce -bij Bled- waarbij cx)k 
4 deden viden. Op de rondweg van Ljubljana was een persoon om bet levea 
gekomen doordat bij tegen de betonnen vangrail opreed. De hoofdoorzaak ven 
ai deze ongelukken was een combinatie van te bard rijden en te veel alcohoL 
En op maandagochtend viden er nog eens 5 doden op de snelweg Maribor- 
Arja vas op de afrit.

Aardbeving in Slovenič
Op maandag 22 mei was om 13:17 uur een aardbeving gemeten van 14 op de 
schaal van Richter. Deze werd niet gevoeld, maar de tweede wel en die wee 
4,2 op de schaal van Richter. Deze Iaatste duurde enkele seconden en werd 
gevoeld. in Ljubljana, Pivke, Postojna en in nog enkele andere plaatsen. De 
kem was bij Ilirska Bistrica, waar in de huizen scheuren ontstonden, maar 
verder gebeurde er gdukkig niets.

OatwikkeImgen In juni 1995

Opninw aardbeving in Slovenič
Op 31 mei ji. werden om 08.04 uur opmeuw trillingen waargenomen. Deze 
aardbeving was 3,4 op de schaal van Richter en werd gevoeld in Domžale, 
Trzin, Mengeš, Kamnik en Ljubljana. De kem was in de orageving van 
Mengeš. Er deden zich geen ongelukken voor.

Kučan op werkbezoek in Turkije
Presufent Milan Kučan was van 6 t/m 9 juni op ofEcied werkbezoek in 
Turkije. Hij sp rak daar met o.a. premier Ciller en president Sulejman 
DenrireL Milan Kučan ondertekende ook een overeenkomst over cultuur, 
karnis en opleiding.

Nederland in Sloveens marketingblad
Het Sloveense marketingblad ‘Marketing Magazin* schreef dat kreativiteit 
thuishoort in Nederland. Volgens het hlad zijn Nederlanders open, spreken ze 
veel talen, waren honderden j aren handelaren en zijn daarom ook flmriM 
Het hlad schreef verder dat de Fransen denken dat hun cultuur de beste is, 
Engelsen denken te ved Engels en de Duitsers hebben problemen met brm 
inferieure reclames.

Srgaretten duurder
Vanaf 9 juni zijn de prijzen van sigaretten verhoogd met 3 % (= ongeveer S 
Tolar) per pakje. Deze verhograg gold voor de vdgende merfan: Bosa,
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Macho, Miide Sorte en Filter 57. De medcea West en Gutea« verenderdea

Zoran Thaler in Londen
Op 8 juni was Zoran Thaler, minister van Buitenlandse Zaken, op bezoek im 
I nuden, waar hij sp rak met o.a. Douglas Hurt, zijn Engelse ambtgenoot, m 
Douglas Hogg, staatssecretaris van Buitenlandse 7j1r™, over mtegrabe vsa 
Slovane in de EU en de NAVO.

Ntenwe btamnepnjzcn
Vsnaf 7 juni gcldcn in Slovenie nieuwe benzinepiijzm. De benziiKprgs is 
verboogd met een goedc 5%. De prijzm zoals ze mi gelden:
Super (98, loodhoudend) 76,60 - 76,90 SIT = ± fl,08
Emo (95, loodvrij) 69,40 - 69,70 SIT = ± {0,97
Normaal (91) 65,40 - 65,70 SIT = ± {0,92
Diesel 64,40 - 64,70 SIT = ± £0,91

IMjseiiuasn na de wyn6eurs Ljubljana 
Tijdens de wijnbears in Ljubljana werden ook prijzen 
toegekend. Er vrenicn 1483 monsters uit 28 Ianden ge- 
proefd. De keurmeesters waren afkomstig uit 40 farnim 
-Bate wijn van Slovenie is: Traminec 1993 van het 
wynhuis VINAG uit Maribor;

-De beste witte wijn op de beurs: Pinot Blanc Cahemet 
van Reinold Schwsrtri uit Oostenrijk;
-De beste mete whte wijn: Laski Rizling (Welsriesling)
1988 van Weingut Martin Haider;

-Ds beste rade wijn: Caberaet Sauvignon, Časa De GueE 1993 van La 
Fortuna Vineyards Winery uit Chili.

Haderiand ea Sloveniš
Op 13 en 14 juni vond in Haarlem een NfrierlariHg-Slmfmn«- handelsconfe- 
mntie plaats. Hierbij waren o .a. aanwezig Vila Roš, hoofid Economische 
7akm en Ontwikkeling, ea Bojan Šte&nčič van het Agentschap voor Privati- 
serimg. Er werd gesproken over privatisenng in Slovenie en de mogel ijkheden 
voor de buitenlandse investeerder. Op de crmfermtie varen ook Sloveense 
hadrijven die samenwerken met Ncdcrlandse aanwezig.
(Zim ook het artikel "Doing Business with Slovenja" elders in dit triad)

Handef tussen Nederiand en Slovenie in 1994
bi 1994 werd door Slovenie naar Nederiand voor 99,33 miljoen Dollar
geesporteerd (det is 10% mcer dan in 1993) en voor 166,71 miljoen DoBar
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door Sloveniš uit Nederland gelmporteerd, Nederland is voor Sloveniš een 
nriddelgrote handelspartner.
Geexporteerd naar Nederland werden o.a. buitenbanden, electronisch gereed- 
schap, kleding, boeken, brochures, zinkplaten, meubels, schoenen, breigoed. 
De grootste Sloveense exporteurs naar Nederland waren o.a. Mura, Icero 
Kranj, Sava, Promo Koper, Adria caravans, Cinkarna Celje, Julon, Elan, 
Indnplati, KRKA, Labod, IPKO, Termo, Elektronika Velenje en IBN. 
Gelmporteerd vanuit Nederland werden o.a. bloemen, vers vlees, synthetische 

• katoen, katoenstof, medische apparaten, motorvoertuigen, cbocolade en 
levensmiddelen.
De grootste importeurs waren o.a. Julon, Grenje, Obala Koper, Kras Sežane, 
Pohoije Maribor, Mura, MIP, Kovintrade, Agropro Ljubljana, Revoz, 
Conbast Ruše, Cinkarna Celje en Elektronika Celje.

7iHfff"kaiina> sinaasappels
Sinds 12 juni is in Koper een assemblagehal geopend vvaar Znidafrikaanse 
sinaasappels worden ingepakt voor Midden-Europa (o.a. Oostenrijk, Honga- 
rije en Sloveme). De sinaasappels voor Oostenrijk worden ingepakt in bakn 
van 1 tot 2'A kg. Verleden jaar werd ongeveer 12000 ton dtrusvrochten via 
Koper vervoerd naar Midden-Europa.

Sloveense šport presta ti es
Voetbalclub Mura uit Murska Sobota heeft de Sloveense 

fjl beker gewonnen. Dat betekent dat Mora rmsschien tegen
Feyenoord moet spelen in het Europese voetbaL 
Het Sloveense nationale team heeft op 11 juni in Estland 
<je j:j£ kwalificatiewedstrijd tegen Estland met 3-1 gewon- 
nen. Daarmee werd de stand in de groep als volgt: 1« 
Kroatie, 2° Italie, 3° Litouwen, 4® Ukraine, 5° Sloveniš, 
6° Estland.
Het Sloveense 01ympische team heeft eveaeens op 11 juni 
in Estland tegen Estland gewonnen met 3-1. De stand m 

de groep voor Qlympische voethalteams is als volgt: 1« Sloveniš, 2° Ukraine, 
3« Italie, 4° Kroatie, 5® Litouvven, 6® Estland.

Cul ti mr
Op vrijdag 16 jrari vond er een rockfestival plaats 
in de plaats Ormož, op de binnenplaats van het 
kasteeL Daar traden o.a. op: Vokovnik (uit Mari
bor), Dicky B. Hardy (Grosuplje), Pridigarje (Or- 
mož), The Way (Wenen) en Anacrust (Rotterdam).
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Neder lan dse radio op FM in Slovenič
Smd« enige tijd kan "«"■ in de omgcving van Maribor hiisteren naar bet
Nederiandse radiostation Sky Radio op de FM frequentie 106.8 Mhz (24 uur 
per dag).

Ro«. vrachtwagenchauffeurs blokkeren grcns met Hongarije 
Vanaf woensdag 14 juni t/m 1 Juli was eerst de Internationale grensovergang 
Dolga Vas/ Redič (Hongarije) aan beide zijden geblokkeerd door boze 
vrachtwagenchauffeurs. Later was dat ook bet geval bij de tweede grensover- 
jpng Hodoš- De chauffeurs willen dat de grens zo snel mogelijk uitgebreid 
wordL Zij wachten gemiddeld ongeveer 10 uur, de meesten vervoeren dieten 
~i« varkens en koeien. Er wachtten tijdens deze actie m ongeveer 300 
vrachtwagens voor de grens. Als ze lang voor de grens moesten wachtea> 
voden ze door de politie in Gornja Radgona van de weg gehaald en naar een 

parkeerplaats gebracht waar sanitair, wasbakken en vuinisbakken 
aamvezig zija. Deze parkeerplaats is spedaal voor vrachtwagens.
Op ™tPrrfag 24 juni werd de blokkade om 17.00 uur beeindigd. De chauf- 
6ars geven bet parlement 1 maand de tgd om bet wacht-probleem op te 
kasen, anders •mH™ zij opnieuw de grens blokkeren.

Aknander Vink

Ladinski Mode

De door ons gevoerde merken garanderen 
U exciusieve en betaalbare mode.

o.a. G.Weber - Frankenwalder - Baruch - Kerko - Seda - 
Roberto Sarto - Finn Karelia - Marianne Pariš.

van Baerelestraat 41 (schuin t.o. Concertgebouw) Amsterdam 
telefoon 020 - 679 37 68 
Lada de Jong - Sremec
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Sloveense onafhankeiy kheid - vandaag en morgeu (II)

Op 25 jura. 1991 heeft 
Slovenič de onafhankelijk- 
heid uitgeroepen. Datzelfde 
heeft ook Kroatie gedaaa - 
op dežel fde dag. Desalniet- 
temin viert Kroatie de 
nmflianlcalijlfhp.id op 30 
mei. De dag waarop in 
Kmetič in 1990 vrije presi- 
dentsverldezingen werden 
grliniidfii Het is daarmee 
ook de Dag van Tudjman, 
die sindsdien san de macfat
ig jq tnirlim/f vin

Umi iiiT
Ter gelegenheid ven deze Kroatische nationale feestdag gaf Tudjman meerde- 
re zedevoeringen, waarin hij ook over de rol van Slovenič in de uiteerrvallm- 
de Jdegoslavische federatie sprak. Op zichzelf niets bijzonders, warc het niet 
det de president van Kroatie bij die gelegenheid een aantal ongdukkige, 
verharingwekkende uitspraken deed. Tudjman beweert dat het regi me in 
Brigrado reeds vddr de uitroeping van de Sloveense onafliankeltjldieid met 
Slovenič was overeengekomen, dat Slovenič min of meer znnder probleme« 
mocht vertrekken. In mil voor dit onproblematische vertrek, zon Slovenič da 
eis ondersteunen dat aDe Serven het recht hebben in eea gezamenlijke stmt le 
krven. Vervolgens zna de aanval op Kroatie volgen, dat zich dan alleen - 
Binder Sloveense hnlp - zon moeten verdedigen.
Deze uitspraken van de Kroatische president kunnen we niet beschomren ris 
■anmoediging tot namvere en hetere samenwerking tussen Slovenič en 
Kroatie, die al vier jaar trn peu hromile zija. Tot mi toe concentreerden de 
prohlemen zich rand de kemcentrale in Krško, die in gezamenlijk dgenA— 
van Slovenič en Kroatie is, de tegoeden van Kroatische spaarders bij de

vooeri rand Savudrija en de baai van Piran-. Prohlemen die concreet zijn te 
riaamm op tochnische wijze geanalyseerd en opgelost kmmen worden. De 
voomoemde uitspraken van Tudjman zijn echter van politieke en morele aard, 
waarmee de bilaterale betrekkmgen in een sfeer van verwijten dreigen terecfat 
le komen.
De verwijten van Tudjman zijn uiteraard volstrekt ongegrond. Op 20 janueri 
1991 sloten Slovenič en Kroatie een geheimc overeenkomst, waarin beide 
republicken zich verplichtten lot wedcrzijdsc bijstand in gervml van Joegodavi-
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sche agnaisie jegens e* v* faeide statca. Die overeenkomst is getekcnd door 
os imni?.4c2S viui c£i .vUL.-.iusr aLc aurerc /aa DcKze iiBiocn. An
Tudjman el ergens over spreekt tijdeee de viering ven "zija overvinning" zon 
hij zich moeten afvragen waarom Kroatie de juisl genoemde overeenkomst m 
geen enkel punt is nagekomen op het moment van de aanval op Sloveniš. 
Anders dan het uiten van verwijten aan Sloveens adres, zou het analysere» 
ven de toenmalige Kroatische houding jegens de in moeilijkheden verkerende 
Sloveense republiek productiever zijn.
Det deze analyse taboe is, geeft aanleiding tot het vermoeden dat de uitspra- 
ken van Tudjman in het teken staan van iets geheel anders. Als president en 
opperste bevelhebber van de Kroatische strijdkrachten bestaat er blijkbaar cen 
behoefte aan een hemieuwde en bijgestelde interpretatie van de geschiedeme. 
Eca interpretatie die de problematische situatie van het land kan verklaren. 
Een binnenlandse aangelegenheid van Kroatie dus. De Sloveense diplomatie 
heeft de enig juiste opstelling gekozen ea op genoemde beschuldigingen m«» 
geieageerd.
Langzaam duiken de eontonren op van meuwe economiscbe en strategische 
hcmri genoo tschappen. De Sloveense cconnmie is voor drielcwart georienteerd 
op West-Europa, Sloveniš kent geen binnenlandse confficten en de integratie 
in Westerse instellingen zoals de Raad van Enropa, WEU, Navo en Europese 
Ume zijn ver gevorderd. Een verdere orientatie op deze instellingen is in

Voor Kroatie gelden andere omstandfgheden. Haar economie is voor een 
groot deel nog steeds een ooriogseconomic, van binnenlandse štabi liteit is op 
nogal wat punten geen sprake en de integratie in Internationale gremia is pm 
a de beginfase. Kroatie heeft voorts min of meer nadrukkelijk te malmn met 
de m sommige Europese hoofdsteden populaire overtuiging dat het nodig is 
een nieuw soort federatie op de Balkan te construeren, die met Sloveniš aaaer 
m. elk geval wel Kroatie, Bosnie-Hercegovina en Serviš zou mmten omvatten. 
Het antwoord dat Kroatie hierop heeft geformuleerd is versteviging van de 
bend en met Bosnie-Hercegovina. Nog maar anderhalf jaar geleden werden 
hetbegovic, Silajdžic, Ganic en andere hoge Bosnische vertegenwoordigers 
veridaard tot verraders en vijanden. Na ontvangen zij de hoogste Kroatische 
ooderscheidingen. D it geeft de actnele ontwikkeling van de Kroatische 
politiek aan. De betrekkingen met de islamitische vvereld worden in dit kader 
steeds nauwer aangehaald Kroatische officieren trainen in Turkije, Iran is 
vij file handelspartner en het vestigen van diplomatieke betrekkingen met 
lendm als Saoedi-Arabie wordt steeds intensiever. Het belang van deze 
contacten ligt niet «llm< in de militaire hulp die Hmb lanrfpn »im HfmatiS m 
Boanie geven, maar ook in de te verwachten toekomstige hulp voor de 
wederopbouw. De Kroatisch-Bosnische federatie wordt van grotere betekema. 
Het fett dat Kroatie zich gedwoageacrwijs bczzghoudt met de Balkan, kadt er
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toe dat Slovenie en Kroatie qua Europees integratietempo uit elkaar zijn 
gegroeid en nog verder zullen groeien. Het territoriale conflict op de Balkan, 
in belangrijke mate cen conflict tussen Kroatie en Servie, zal Kroatie ertoe 
kunnen verleiden in de grenskwestie met Slovenie weinig enthousiasme voor 
een oplossing te tonen. De Sloveens-Kroatische grenskwestie is immers een 
kwestie van "geven en nemen", waaruit waarschijnlijk niemand als winnaar 
tevoorschijn zal komen. In het kader van het door Kroatie verloren grondge- 
hied aan Krajina en Slavonie, biedt een "bijstelling" van de grenzen en het 
mogelijke verlies van de claim op de baai van Piran een onaantrekkelijk 
pcrspectief.
Een en ander leidt tot de vaststelling dat Slovenie zich ideologisch niet hoeft 
te engageren bij haar zuidelijke buurman. Daarom ook verklaarde de Sloveee- 
se premier Janez Drnovšek nog niet zo lang geleden dat de Balkan voor 
Slovenie geen pcrspectief biedt en dat het nodig is de energie in Europa te 
steken.
Tegelijkertijd is het de opgave van Slovenie om in haar beleid de eigen 
legitieme belangen te verdedigen. Samenwerking met Kroatie is om die reden 
noodzakelijk - om de verschillende meningsverschillen op te lossen en 
diirmee een heter klhnaat voor met name ec ono mi sc he samenwerking te 
scheppen. Het door somnrige Sloveense poli tiči voorgestane beleid, dat we 
kunnen samenvatten met de leuze 'anti-Kroatii, pro-ServiS" is weinig zinvol. 
Die leuze is immers gebaseerd op het ideologische, historisch 
gedetermineerde concept, dat ervan uit gaat dat Slovenie door Kroatie wordt 
bedreigd en daarom Servie als bondgenoot nodig heeft. In tegenstelling tot 
deze kretologie dient de Sloveense overheid jegens beide landen vooral de 
eigen econonrische belangen te benadrukken. In politiek opzicht, zo heeft het 
verleden bewezen, heeft Slovenie van beide voormalige "broederstaten* meta 
te venvachten. Om de Sloveense minister-president te parafraseren: voor 
Jargo-nostalgie is anno 1995 geen piaals meer.

Frank van Krevel

(Boveastaand artikel is het heeede nit een serie van vier bijdragen)
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SlovcnlS actued

Individucel NATO-Programma aangenomen
De NATO heeft 26 Mei ji. een individucel programma tot samenwerking met 
Slovenie aangenomen. Het Ministerie van Buitenlandse Zaken berichtte dat 
Slovenie hierdoor het 13de land is dat een samenwerkingsverband met de 
NATO heeft geslo ten.

Jeugd songfcstival
Het intematinnale jeugd songfestival in Celje werd 28 Mei afgesioten met etat 
concert van meerdere koren in het stadspark. De vorige dag warai de prijam 
uitgereikL Het publiek koos als bes te koren die uit Velenje en Celje. De 
Sloveense Componisten Groep stemde voor een Hongaara koor dat de jeugd- 
muziekprijs van Slovenie ontving.

Zoran Thaler wedermn raeest populair
le jutri was Zoran Thaler, Sloveens Minister van Buitenlandse Zalem, voor de 
vierde achtereenvo 1 gende rrciand de meest populaire politicus bij de Slovečo* 
lriezers. D it blede uit de maandelijlcse opiniepeilmg van de kranl 'Delo". 
Ondanks dat Thaler in vergelijking met de maand ervoor aan populariteit hod 
ingeboet, vond een derde ded van de ondervraagden hem de grootste politic- 
ke persoonlijkheid. Op de tweede plaats kwam President Milan Kučan, 
gcrolgd door Premier Janez Drnovšek.

Slovenie en KroatE akkoord over visvangst
De Sloveense en de Kroatische Minister van Land- 
bouw en Bosbouw hebben 5 j uni ji. in Ljubljana een 
ččnjarig akkoord getekend betreffende de vangst van 
1500 ton zeevis in Kroatische wateren door Sloveen* 
vissers.
Het akkoord is bedoeld om Sloveense vissers te hetpen 

te voldoen aan de vraag naar vis in Slovenie.
Over de.«*, vangst moet Slovenie 20 tot 30 procent van de waarde, (afhanke- 
lijk van het soort vis), aan Kroatie betalen.

Brief aan Warren Christopher
M een brief aan de Minister van Buitenlandse Zaken van de Verenigde Stat*, 
Warren Christopher, heeft Zoran Thaler de Sloveense ideeen over de succes- 
aee van het voormalig Joegoslavie uiteengezet.
Minister Thaler waarschuwde voor de negatieve consequenties wanneer de 
Federale Republiek Joegoslavie (Scrviž en Montencgro), afa de eni ge opvei-
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'O'

ger van het voormalige Joegoslavie zou worden erkend.
Slovenie is gelnteresseerd in een rechtvaardige verde- 
ling van de eigendommen van het voormalige Joego
slavie. Hiervoor zou de VS, als actieve partij in de 
onderhandelingen, zorg kunnen dragen. Volgens Tha
ler kan het toegeven aan eisen van edn partij de andere 
opvolgers benadelen.
Thaler stelde derhalve voor de tegoeden van het voor
malige Joegoslavie bevroren te houden, daar deze eigendom zijn van alle 
opvolgers.
Slovenie is van mening dat een rechtvaardige oplossing over de opvolging van 
het voormalige Joegoslavie zal bijdragen aan de stabiliteit van de regio, omdat 
het van groot belang is voor het behoud van de financiele posities van 
Slovenie, Kroatie, Bosnie-Hercegovina en Macedonie.

Ontmoetmg Premiere Slovenie en Kroatie
De Premier van Slovenie, Janez Drnovšek, en zijn Kroatische collega, NikLca 
Valentič, hadden op 6 juniji, een ontmoetmg in Otočec.
Drnovšek noemde de gesprekken zeer succesvol, waaraan hij toevoegde dat 
hij er niet vanuit was gegaan dat alle controversiele onderwerpen volledig 
zouden worden opgelost tijdens deze ontmoeting.
Volgens Drnovšek zijn de problemen tussen Slovenie en Kroatie moeilijk en 
gecompliceerd. De bevolkingen van beide landen willen echter graag een 
oplossing.
Voornitgang werd geboekt met betrekking tot de problematiek rond de 
kemcentrale van Krško, de laatste discrepanties zullen worden uitgewerkt 
door de Ministeries van Economie en Energie.
Veder werden de opvattingen van Slovenie en Kroatie, over de opvolging 
van hrt voormalig Joegoslavie en de relaties met Italie, op elkaar afgestemd. 
Drnovšek sp rak de hoop nit binnenkort met Kroatie tot een overeenkomst te 
zullen komen over eigendommen, opdat de problemen van Sloveense vakan- 
tiehuizen in Kroatie voortaan tot het verleden zullen boren. Valentič zel dat 
de oplossing van dit probleem afhankelijk was van het vinden van een 
oplossing voor de spaartegoeden van Kroaten bij de bank van Ljubljana in 
Zagreb. Een kwestie waarvoor Slovenie begrip heeft, echter een Sloveens- 
Kroatische overeenkomst zou een precedent werking hebhen en het proces 
over de opvolging van hrt voormalige Joegoslavie verstoren.
De kvvestie van de omstreden grenzen blijft moeilijk. Toch is ook hier een 
stap in de goede richting gemaakt. Alleen de Golf van Piran en de loegang tot 
Slovenie blijven obstakels.
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TenloomteDint ’World Press Photo’ m Ijobyana
Na twee jaar wareo 's werelds beste nersfoto s opnieuw tentoongeateid m 
Cankarjev dom te Ljubljana.

eea De ten toonsteli ing werd geopend woensdagavond 14
juni door Marloes Krijnen, Directeur van de *Wodd 
Press Photo' uit Amsterdam, en Mitja Škof, Hononir 

^Consul van Nederland in Slovenie.
1 De tentoonstelling was eerder te zien geweest in Am

sterdam, alwaar de winnaars van dit jaar bekend wer-
den gemaakt.
Voor de Sloveense persfbtografen werd tevens een seminar gegeven, met ata 
onderwerpen ethiek, iechten, manipulatie, de morele verantwoordelijkheid 
van fotografen en <

MAPA
Id van Hennngen van WpA*rlgiuiap» TKpafpraciiHpmip 
gaf een voorstelling in het Sloveense theater- en film- 
nmsemru Hij presen tee rde het vserk van 'the Moving 
Academy for Perfonning Arts’ (MAPA). Deze acade- 
mie onhvikkelt een altematieve benadering ten aanzien 
van de voorbereidmgen en completering van dans- en 
theatervoorstellingen. MAPA wordt gesponsord door 
de Nederlandse overheid en heeft workshops in onder- 
meer Praag, Budapest, Zagreb, Moskou en Warschau_
Van 10 tot 21 angustus zal ook een workshop worden gehouden in Berlijn, 
waarvoor door van Heiningen een aantal Sloveense artiesten zijn uitgenodigd.

Stian Kreek
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CNN over Sloveni?, Italič en de EU

Woensdag vijf juliji, berichtte CNN over de moeilijkheden die Slovenie 
ondervindt om toelating te krijgen tot de Europese Uuie (EU).
De meeste Centraal- en Oost-Europese landen hebben al een associatieverdrag 
gesloten met de EU, met uitzondering van Slovenie. Ondanks de snelle 
markthervormingen is Slovenie nog steeds geen ratificatie van bet associatie
verdrag gegund. De Sloveense premier zei dat zijn land erop staat gelijk 
behandeld te worden. Maar het lijkt erop dat Slovenie gebukt moet gaan 
onder de last van het verleden.
Onlangs kwam Slovenie met de EU tot overeenstemming over een te sluitea 
associatieverdrag. Om in werking te treden is het echter noodzakelijk dat 
beide partij en het verdrag ratificeren.
Italič, dat al langere tijd het obstakel 
vonnt tnssen Slovenie en de EU, is er 
mr echter in geslaagd ook andere EU- 
lidstaten over te halen het verdrag pas te 
andertekenen wanneer Slovenie een 
artikel in zijn grondvvet heeft veranderd.
Het betreft hier een artikel dat het bezit- 
ten van Sloveens grondgebied voor 
buitenlandse personen onmogelijk maakt.
Ondanks het feit dat ook andere landen, 
die wel een associatieverdrag hebben 
afgesloten met de EU, een soortgelijke wetgeving kennen, wordt alleen van 
Slovenie verlangd dat het zich onmiddellijk aanpast aan de Westerse stan- 
daard.
De Sloveense regering is het eens met de EU dat de Sloveense grondwet op 
een gegeven ogenblik aangepast zal moeten worden aan de EU-standaard. 
Echter, de meerderheid van de Sloveense bevolking is van mening dat dit pes 
moet gebeuren wanneer Slovenie een volwaardig lid wordt van de EU, en met 
wanneer alleen nog maar sp rake is van een associatieverdrag.
De Sloveense bevolking vreest dat vvanneer sp rake zal zijn van vrije toegang 
tot haar markt, dat gezien het feit dat Slovenie zo’n klein land is, dit buitea- 
landsr overheersing teweeg zou kunnen brengen. Dit zdu bovendien indruisen 
tega het EU-principe dat zegt dat alle landen, groot en klein, gelijke rechlen 
hebben.
Skrvenen zien de Italiaanse e is voor het wijzigen van de Sloveense grondwet 
ds middel om de eigendommen te herwinnen die voormalig Sloveense 
burgers achterlieten toen zij na de Tweede Wereldoorlog naar Italie verfauis- 
den, als gevolg van de grote anti-Sloveense propaganda-aetie door de Italia- 
ncn.
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Het ondemverp vn de verloren eigendommea werd al geregdd ia het verdrag 
van Home in 1983. Er wu besloten dat Slovane cen zekere vorm vsn
r/mippngati« aan Italie zou betalen. Tevens zouden 120 genationaliseerde 
huizen worden teruggegeven. De huizen werden teruggegeven, de compenaar 
de kon echter niet worden betaald omdat Italie opeens zijn eisen veranderdc 
ta zowaar kile verloren eigendommea terug wilde hebben.
HW tegenover s tast dat Slovenie verschrikkelijk geleden heeft onder de 
Italiaanse twTOttingm in de Eerste en Tweede Wereldoorlog. Hiervoor heeft 
Slovenie alechts een lcleine hoeveelheid schadevergoeding gekregen.
Op het ogenblik wordt door Italie en Slovenie gesproken over de teruggave

grete Sloveense minderheid in Italie aan de andere kant. De uitkomsten van 
gesprekken zijn nog onduidelijk. Slovenie veroacht echter dat alle reeda 

g—Irrfpn akkoorden hnmai dienen als bas is voor toekomstige samenwerking

Reeds 30 jaar uw betrouwbare partner 
in gemotoriseerde tweewielers...

TON^osmmmjMm

TOMOS NEDERLAND TRADING COMPANV B.V.
Kweekweg 24, 8161 PG Epe — Pastbus 172, 8160 AD Epe 
Telefaan 05780-13155 - Fax 05780-16480
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Vereniging Vrienden van Slovenič: Wat U moet weten?

De Vereniging Vrienden van Slovenie is opgericht op 7 juli 1991. De 
Vereniging Vrienden van Slovenie is een zelfstandige en onafhankelijke 
landelijke organisatie, welke zich ten doel stelt met name op cultureel, 
economisch en maatschappelijk gebied de samenvverking tussen Nederland 
en Slovenie resp. Nederlanders en Slovenen te bevorderen en zo mogelijk te 
initieren en te onderhouden. De vereniging beschouwt zichzelf als de 
geeigende plaats voor ontmoetingen tussen Nederlanders en Slovenen. De 
vereniging wil voorts in het bijzonder een ontmoetingsplaats zijn voor de 
Slovenen in Nederland.
(uit artikel 2 van de Statuten)

Bestuun

Voorzitten 
Judith Strohmaier 
Rienzistraat 33 
2555 JT Den Haag 
070/3685680

Vice Voorzitter 
Bojan Gorički 
Beethovenstraat 19 
4536 AG Terneuzen 
01150/13722

Penningmeester 
Stian Krook 
Bloemistenlaan 48 
2313 BB Leiden 
071/144233

Secretaris:
Siem Edink 
Otterlaan 13 
2623 CV Delfi 
015/562010

Redactie:
Marlien Muuse 
Jacob Catsstr. 51 
2274 GT Voorburg 
070/3868929

Vesna Marolt
Van Helt Stocadestr. 22-1
1073 JD Amsterdam
020/675460

Redactie:
Marjeta Tomšič 
Van Doesburgstr. 34 
3822 ER Amersfoort 
033/562575



UW VAKANTIELAND

AAN DE ZONZIJDE

VAN DE ALPEN

Verkeersburo Slovenie 
Postbus 7105 

NL-4330 GC Middelburg 
TeL: 01180-35790 
Fax : 01180-39205




